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NEVJELLEMZOK INTEROPERABILITASA
KATONAI INFORMATIKAI RENDSZEREKBEN

Absztrakt

A megvaltozott biztonsagpolitikai kornyezetben a katonai alkalmazasban is meg-
novekedett az informatikai rendszerek kozotti jelentésmegorzo informdciocsere
szerepe és jelentosége. A katonai informatikai rendszerek kozotti boviilo
informaciocsere  igények  sziikségessé teszik a  kiilonbozo  objektumok
nevjellemzoinek  kiilonbozo  valtozatai, formatumai kozotti  interoperabilis
atalakitasokat. Jelen publikacio osszegzi a névjellemzok és interoperabilitasi
kérdéseik alapjait; elemzi a kiilonbozo tipusu névjellemzok sajatossagait,
interoperabilitasi problémdit és lehetséges megoldasait; végiil kérvonalazza egy
dtfogo névjellemzo interoperabilitasi megoldas alapjait.

In the changing security environment the role and significance of meaning-pre-
serving information exchange between military IT systems have also increased.
The continuously growing information exchange requirements make necessary
interoperable transformations between heterogeneous versions, and forms of
different object's name attributes. This publication summarizes the basics of name
attributes, and their interoperability questions; analyses the specialities of
different name types, their interoperability problems and possible solutions; and
finally roughly outlines an overall name attribute interoperability solution.

Keywords: information interoperability, military IT systems, name attributes,
interoperability  infrastructure ~ informadcios interoperabilitis, katonai
informatikai rendszerek, névjellemzok, interoperabilitdsi infrastruktura.

Bevezetés

Az informatika forradalmi fejlédése és alkalmazéasanak vilagméretli, egyre szélesebb korii
elterjedése jelentds mértékben megnovelte az informacids szintér kiillonbozo szerepldi kozotti
egyiittmiikddés, informaciocsere lehetdségeit. Ennek eredményeképpen egyre gyakrabban van
technikai lehetdség kiilonb6z6 mértékben heterogén informatikai rendszerek kozotti
informaciocserére. A megvaltozott biztonsagpolitikai kornyezetben, a katonai miuveletek
jellegében ¢és az azokat végrehajtd erdk felépitésében bekovetkezett valtozasok
eredményeként a katonai alkalmazasban is megnovekedett az informatikai rendszerek kozotti
jelentésmegorzd informacidcsere szerepe €s jelentdsége.

A heterogén informatikai rendszerek kozotti  interoperabilis  informacidcsere
jelentésmegOrz0 4talakitdsokat igényel az egyes rendszerek sajat, belsé informacio-
reprezentacidi és az informacidcseréhez hasznalt kozvetitd reprezentaciok kozott. Ilyen
atalakitasokra sziikség van tobbek kozott a formatizalt lizenetek cseréje, az adatbazisok
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lekérdezése és modositasa, vagy a kiilonbozé formatumu (széveges, tablazatos, grafikus, képi,
hang-, multimédias, stb.) dokumentumok cseréje soran.

Az interoperabilis informaciocsere elézdekben felsorolt formai kozott napjainkban kiemelt
szerepet jatszanak a szlikebb értelemben vett adatszeri formak. Mind az adatbéazis-miiveletek,
mind a formatizalt iizenetek hasznalata soran a kicserélendd informaciokat objektumok
kiilonb6z6 — azonositd, név-, osztalyozasi, mennyiségi, térbeli, idébeni, stb. — jellemzobit leird
adatelemekre (elemi adatokra) épiild adatstrukturak hordozzak. Az interoperabilitas
megvalositdsdhoz eltérd reprezentaciok esetében természetesen sziikség van az egyes
objektum-jellemzok (elemi adatok) interoperabilis atalakitasara is.

Jelen publikacio alapvetd célja a névjellemzdOk interoperabilis atalakitasa feladatainak és
megvaldsitasi lehetdségeinek vizsgalata a katonai informatikai rendszerek esetében. Ennek
érdekében Osszegzi a névjellemzok és interoperabilitdsi kérdéseik alapjait; elemzi a
kiilonbozd tipusu névjellemzok sajatossagait, interoperabilitdsi problémait és lehetséges
megoldasait; végiil korvonalazza egy atfogd névjellemzd interoperabilitdsi megoldas alapjait.

Névjellemzék interoperabilitasanak alapjai

A nevek (megnevezések) sajatos szoveges azonosito jellemzok. Egy név egy, vagy tobb szo,
amellyel egy egyedi (valos, vagy elképzelt) entitdst megjeloliink, masoktol
megkiilonboztetiink. A nevek azonosithatnak egy egyedi dolgot, vagy dolgok egy osztéalyat,
nagy csoportjat a tulajdonnevek ¢és a koznevek alkotjak. Egy mas csoportositas szerint a nevek
kozé tartoznak tobbek kozott: a személynevek (€lolénynevek), a szervezetnevek
(csoportnevek), a termék/markanevek, a foldrajzi nevek (helynevek), vagy az események
nevei és a milvek nevei.

A névjellemzodk a katonai alkalmazésban is jelentOs szerepet jatszanak. Ezen a teriileten is
az altalanos hasznalt informaciok kozé tartoznak a személynevek, a szervezetnevek, a
haditechnikai eszk6zok tipusnevei, valamint a foldrajzi (hely-) nevek. Tovabbi, a katonai
alkalmazasra jellemzd sajatos nevek tobbek kozott a (had)miiveletek/gyakorlatok
megnevezései, vagy a miiveleti tervezés soran alkalmazott célpont, korlet, terepszakasz,
utvonal, stb. megnevezések.

crer

ezen beliil az egyes névtipusok sajatos szerkezettel, szabalyokkal rendelkeznek. A kiilonb6zo
tipusu dolgok megnevezései altalaban tovabbi 0sszetevOkbdl allnak, amelyek meghatarozott
sorrendben alkotjak a teljes nevet. A névadas, névalkotas szabalyai kultarkoronként,
nyelvenként is eltérnek egymastdl, illetve sajatos névrendszerekkel taldlkozhatunk az egyes
tudomany-, technika-, vagy alkalmazasi teriileteken is.

A nevekhez sok esetben roviditések kapcsolodnak, amelyek altaldnos értelemben egy,
vagy tobb szot rovidebb formaban helyettesitd betlicsoportok. Ezek kozé tartoznak tobbek
kozott a helyettesitendd szavak kezddbetiiibdl allo betiiszavak (HM, NATO, AIDS, stb.), a
szavak kezdd szotagjaibol felépiild tipusok (Interpol, DEFCON, stb.), vagy a szokdsos
személynév €s szervezetnév roviditések (pld. Kovécs P., J. F. Kennedy, 37. mi. dd., 6th Mech
Inf Bde). Egy adott megnevezéshez a roviditési szabalyok, illetve a szabvanyos réviditések
ismeretében altaldban meghatirozhat6 a megfeleld rovidités. Ez egyes esetekben (pld. katonai
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szervezetek megnevezéseinél) visszafelé is teljesiil, vagyis a roviditésbol is meghatarozhat6 a
megnevezes.

A Kkatonai informatikai rendszerek kozotti informacidcsere soran hasznalt
névjellemzék koziil a legfontosabbak az interoperabilitds tamogatdsara kialakitott
informaciocsere adatmodellekben és a szabvéanyos iizenetformatumokban talalhatdéak. A
névjellemzok a katonai és mas adatszabvanyositasi rendszerekben meghatarozott 15-20 atfogé
jellemzo-kategoria egyikét alkotjak. A névjellemzo-kategéria meghatarozéasa: egy objektum,
entitas egy szoval, vagy kifejezéssel torténé megjeldlése, megnevezése.'

A NATO Szervezeti Adatmodell 2001-es valtozataban® 12 névjellemzé talalhatd, amelyek
valamennyien az <entitis>NEV SZOVEG, vagy <entitais>NEV LISTA megnevezést
viselik. A névjellemzdvel rendelkezd entitasok koze a kovetkezok tartoznak: tevékenység, ter-
vezett cél lista, informacié-egylittes, topografiai referenciarendszer, koordindta rendszer,
anyagtipus hozzarendelés, egyedi objektum (név ¢és alternativ név), objektumtipus,
szervezettipus hozzarendelés, fegyveres erd alkalmazéasdnak szabalyai, illetve magassagi
referenciarendszer.” Valamennyi jellemzé meghatérozasa "Egy meghatarozott <entitis> egy
szoval, vagy kifejezéssel megadott megjelolése”, vagy " Egy meghatarozott <entitds> neve"
formatumu, hosszuk 50, vagy 80 karakter (a topografiai referenciarendszer esetében egy
megadott értéklista).

A MIP részét képezé JC3IEDM 2005-6s 3.0 verzidjaban® mar 14 névjellemzd talalhato. A
névjellemzokkel rendelkezd entitdsok kozé a kovetkezOk tartoznak: tevékenység, cim,
funkcionalis hovatartozas, tervezett cél lista, informacié-egyiittes, elektronikus cim, egyedi
objektum (név ¢és alternativ név), objektum csoport, objektumtipus hozzarendelés,
objektumtipus, szervezeti struktura, fegyveres er0 alkalmazéisanak szabdlyai, szervezet
(szabvanyos rovidités).”. A definiciok formatuma "Egy megadott <entitas>hoz rendelt, azt
reprezentald karaktersorozat". A névjellemzok megnevezése <entitds>-név-szoveg.

A NATO Formatizalt Uzenetkezel6 Rendszer 1999-es 11.0 verzioja® szabvanyos
adatelemei kozott egy altalanos és kilenc specialis névjellemz6 talalhat6. Ez utdbbiak kozil is
harom az altalanosra épiil§ Gsszetett adatelem’, a tovabbiak pedig akar lehetnének az altalanos
adatelem valtozatai is®. Az i{izenetszabvanyban a megnevezések megadasara szolgald

! Lasd pld. DoD 8320.1-M-1, Data Standardization Procedures. — Figure AP5-F3 [96.0.], vagy ADatP-32, The
Land C2 Information Exchange Data Model; Annex G. Data Model Naming Conventions and Class Words;
G.7 List of Class Words [218-220.0.]

2 ADatP-32, The NATO Corporate Data Model. Part C, Attribute Definition Report. Ver 1.0. 2001.

3 C.2 action, C.73 candidate target list, C.111 context, C.171 geodetic datum*, C.181 grid system, C.228 materiel
type establishment, C.239 object item, C.243 object item alias, C.251 object type, C.292 organization type
establishment, C.371 rule of engagement, C387 vertical datum [ADatP-32, Part C]

* Multilateral Interoperability Programme, The Joint C3 Information Exchange Data Model (Edition 3.0).

> Action, address place, affiliation functional group, candidate target list, context, electronic address, object item
alias, object item group account, object item, object type establishment, object type, organisation structure, rule
of engagement, unit formal abbreviated [JC3IEDM]

6 ADatP-3, NATO Message Text Formatting System (FORMETS), Baseline 11.0.0, Part IV, Field Formats.

72425 Ship name and type designator (hajonév és tipusmegjeldlés), 2066 Full name (teljes név) és 2397 Verified
higher formation name (ellenérzott eloljard csoportositasnév).

¥2067 Day month name (honap és napnév), 1021 Exercise nickname (gyakorlat fedénév), 1004 Month name
(hénapnév), 2351 Network name (halozatnév), 1232 Option nickname (valtozat fedénév), 1038 Submarine
class name (tengeralattjar6 hajoosztaly).
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altalanos adatelemnek’ 217 kiilonbdzd véltozata szerepel. Ezek koziil 18 személynév, 23
szervezetnév, 49 eszkoznév, 22 létesitménynév, 38 helynév, 12 teriiletnév és 55 egyéb
megnevezeEs tipusu.

Névjellemz6khoz kapcsolodo interoperabilitasi problémak abban az esetben meriilnek
fel, ha az informaciocserében érintett felek ugyanazon objektum nevét eltérd tartalommal,
vagy formdban értelmezik, reprezentaljak. Az eltérések szamos kiilonbdzé formaban, tobbek
kozott az alabbiakban nyilvanulhatnak meg:

- a felek az adott objektumok megjeldlésére eltérd neveket alkalmaznak (pld. haditechnikai
eszk6zok sajat, illetve NATO megnevezései);

-a felek a névben kiilonbozd név-OsszetevOket szerepeltetnek (pld. titulusok,
rendfokozatok szerepeltetése személyek nevében);

- a felek a névben a név-Osszetevoket kiilonbozd sorrendben szerepeltetik (pld. angolszész
személynevekben a vezetéknév hatul, vagy elol);

- a felek a névben a roviditéseket eltéré6 modon alkalmazzak;

- végiil a felek a nevet eltérd nyelven, vagy eltérd karakterkészlettel reprezentaljak.

Az eltérésbol kovetkezden két informatikai rendszer kozott a névjellemzok interoperabilis
cseréje csak atalakitasok kozbeiktatdsaval lehetséges, csak igy biztosithatd, hogy a fogado
rendszer az adott jellemzOt a szamara megfeleld tartalommal és formaban kaphassa meg. Az
interoperabilis atalakitdsok jelentOsége, sziikségessége kiilonb6z0 helyzetekben eltérd
mértékii. Amennyiben a tovabbitott névjellemzdé csak megjelenitési célokat szolgél, az
atalakitas jelent0sége alacsonyabb, mivel a megjelenitett nevet latva a felhasznalok képesek
'fejben' az adott tartalom és forma sziikséges mértéki atalakitasara, értelmezésére, az adott
név altal megjelolt objektum azonositasara (egy katonai szakember szamara példaul a 'Krug',
az 'SA-4', vagy a 'Ganef' megjeldlések ugyanazt a 1égvédelmi rakéta-tipust jelentik).

Mas a helyzet abban az esetben, amikor a névjellemzdk informatikai rendszerekben,
szamitogépes adatbazisokban keriilnek felhasznaldsra. Ilyenkor mar ugyanazon objektum
eltéré tartalmi vagy formatumu nevei jelentds problémat okoznak. Mas, egyértelmil
objektum-azonositd hidnydban az eltérd nevek hibasan kiilonb6z0 objektumok 1étére
utalhatnak és megakadalyozhatjdk az ugyanazon objektumra (személyre, szervezetre,
eszkozre, stb.) vonatkoz6 informéciok dsszekapcesolasat, naprakészen tartasat. De el6fordulhat
az is, hogy azonos nevek valojaban kiilonb6z6 objektumokat jeldlnek (pld. katonai
szervezetnév a nemzet megjelolése nélkiil), igy a nyilvantartadsokban kiilonb6zd objektumok
informacioi 'sszekeverednek'.

Az eltéré nevek még az egyértelmii objektum-azonositok 1étezése esetén is jelenthetnek
interoperabilitasi problémat. Ilyen meriilhet fel a névvaltoztatasok, névpontositasok esetében,
amelynek soradn az 1j, vagy pontositott nevet természetesen az adott rendszer (nyilvantartas)
szabalyai szerinti tartalommal és forméaban kell megadni. De problémak jelentkezhetnek a
nyilvantartdsokban, névjegyzékekben név szerint torténd keresések, illetve a név szerint
rendezett listdk megjelenitése esetében is. Az eddigiekben emlitett problémak sok esetben
csak emberi kdzremitkddéssel kiiszobolhetdek ki.

Sajatos interoperabilitasi problémanak tekinthetéek a strukturalatlan informéciokban
szerepld nevek (megnevezések) felismerésének, értelmezésének kérdései is, ami mar tilmutat

? 1022 Name (név).
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a sziikebb értelemben vett adatszerli informaciok cseréjének feladatain. Ez kiilondsen jelentds
a katonai, illetve a védelmi alkalmazéasban, ahol az informaciogytijtés (hirszerzés, felderités)
soran jelentds mennyiségli széveges informacidt kell feldolgozni, hasznositani, mégpedig
olyan koriilmények kozott, amikor az informaciot eldallitotol egyaltalan nem varhato el az
egyiittmiikddés, az informaci6 felhasznalasnak eldsegitése.

A névjellemzok interoperabilis atalakitasanak megvalositasa kiilonb6z6 megoldasokat
igényel. Ezeknek a megoldasoknak szamolniuk kell azzal a koriilménnyel is, hogy a nevek
(megnevezések) a kezdetektdl fogva az emberi gondolkodas alapvetd kategoriai, az
informaciocsere jelentds Osszetevoi kozé tartoznak, igy a névalkotéds, névhasznalat szabalyai
szinte egyetlen alkalmazasi teriileten sincsenek tekintettel az informatikai rendszerek,
alkalmazasok problémaira. A tovabbiakban egyes alapvetd név-tipusok esetében roviden
Osszegezziik a fobb interoperabilitasi sajatossagokat, problémakat és megoldasokat, kiillonds
tekintettel a katonai és védelmi célu alkalmazasra.

Személynév jellemzok és interoperabilitasuk

A személynevek az emberek esetében altalanosan hasznalt, dltalaban a sziiletésnél, esetleg a
fiatal korban adott és az egész ¢életre sz6l6 megnevezések. A személynév-adasi szokasok, a
személynevekre vonatkozo szabalyok erdsen kultura-fiiggdek. A személynevek altaldban tobb
Osszetevobol allnak, az alapvetd névosszetevok kozé a vezeték- (vagy csalad-) nevek, az
utonevek ¢és egyes kultardkban a kozépsd nevek tartoznak. Az OsszetevOk a nyugati
kultarkorben (Magyarorszagot és Izlandot kivéve) az utonév-vezetéknév, a keleti nemzeteknél
a vezetéknév-utonév sorrendben szerepelnek.

A személyek megnevezésében a felsorolt 0sszetevok mellett mind a mindennapi életben,
mind az egyes alkalmazasi teriileteken tovabbi kiegészitd névisszetevok szerepelhetnek,
amelyek a nyelvtdl (kultaratol) fliggden lehetnek elétagok, vagy utdtagok. A névben ezek
legtobbszor roviditett formaban jelennek meg. Az eld és/vagy utdtagok kozé tartozhatnak
tobbek kozott a nemi/csaladi allapot megjelolések (Mr., Mrs., Miss., Ms. vagy M., Mme,
Mlle), arisztokratikus cimek (Sir, Lord, Graf, stb.), tudomanyos/végzettségi cimek (PhD, DSc,
BSc, MSc, MBA, stb.), rendfokozatok (LtCol, ezds., stb.), valamint a tiszteleti el6tagok
(6excellencidja, méltosagos), generacio-jelolések (ifj., id., jr., sr., II1.), illetve egyes altalanos
névosszetevok (pld. néhai, nyugallomanyt). Egyes nyelvekben specialis névosszetevot
képeznek azok a vezetéknév-eldtagok (pld. de la, van de, von), amelyek a rendezés soran nem
veendok figyelembe.

A katonai alkalmazéasban mindenekel6tt az alapvetd névosszetevoknek és a rendfokozatnak
van kiemelt szerepe, de egyes alkalmazési teriileteken tovabbi névosszetevok is szerepet
jatszanak. A szoveges formatumu hivatalos dokumentumokban, tajékoztatokban szerepld
nevek altaldban tobb Osszetevot tartalmaznak, példaul a NATO fétitkdra "Mr. Jaap de Hoop
Scheffer', a Szovetséges Europai Haderdk foparancsnok-helyettese (DSACEUR) 'General Sir
John Reith KCB BCE' (ahol a két utébbi névosszetevo brit elismerést jeldl), vagy a napolyi
NATO Osszhaderénemi Parancsnoksag parancsnoka (COM JFC Naples) 'Admiral H. G. Ull-
rich IIT'. Altaldban részletesebb névformatumra van sziikség a személyiigyi (hadkiegészitési)
szaktertileten is.

Az egyes informatikai rendszerekben alkalmazott eltérd névformatumok egységesitésére
kiilonb6z6 informatikai névformatum-szabvanyok keriiltek kidolgozasra. Ezek egy része,
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koztiik az egészségiigyi-informatikai alkalmazasban bevezetett megoldasok a hagyomanyos
karaktersorozat valtozatot csak kismértékben bovitették ki, tobbséglik azonban mar a széles
korben terjedd XML-alapu valtozatok kdzé sorolhat6.

Az egészségligyi-informatikai alkalmazasban bevezetett megoldas Ot Osszetevore
(vezetéknév, utonév, kozépsd név, elbtag, utdtag) épiild formatum'®, amelyben az egyes
OsszetevOket a "' karakter vélasztja el (a karaktersorozat végén a hidnyzd Osszetevok az
elhatarol6 karakterrel egyiitt elhagyhatéak). Mindegyik dsszetevOben tobb (pld. keleti nyelvek
esetében latin karakteres, ideografikus karakteres ¢és fonetikus karakteres) valtozat is
szerepelhet '=' karakterrel elvalasztva.'!

A Kiterjeszthetd Név[leird] Nyelv'? (xNL) egy globalis, nyilt, gyartd- és alkalmazas-
fliggetlen szabvanyos formatum a legkiilonbozébb nemzeti, kulturalis, vallasi, nyelvi és
foldrajzi sajatossagoknak megfeleld személy- ¢és szervezet-nevek XML-formatumu
nélkili, illetve Osszetevokre bontott megjelenitését. Tovabba az utobbi esetben minden
alkalmazas a nagyszamu Osszetevd koziil szabadon valaszthatja meg (alkalmazhatja) a
szamara lényegeseket. Emellett a szabvanyos formatum tovabbi név-Osszetevokkel, vagy
jellemzdkkel is bovithetd.

Az xNL szabvanyban szerepld névosszetevok kozé a kdvetkezok tartoznak: megeléz6 cim
(pld. 6excellenciaja, méltosagos), eldtag (pld. Mr., Mrs., stb.; Dr., Prof., Rev.), vezetéknév,
utonév, kozépsd név, utonév eldtag (pld. de la, van de, von, amelyek rendezés sordn nem
veenddek figyelembe), generaciojeldlés (pld. ifj., id., IIL.), utétag (pld. PhD, DSc), altalanos
utdtag (pld. néhai, nyugallomanyt), illetve olyan specialis név-valtozatok, mint alnév, el6z6
(pld. leanykori) név, vagy mas (pld. bece-, nem hivatalos) név.

Az informatikai rendszerek a személynév-jellemzdket strukturalatlan karaktersorozatként,
félig-strukturalt (elhatarold karakterekkel tagolt) karaktersorozatként, vagy strukturalt
formaban, 6nall6 adatelemek (vezetéknév, utonév/utdonevek, kiilonbozd eld- vagy utotagok)
egyltteseként kezelik, taroljak. Ezek koziil napjainkban még tilnyomod tobbségben a
strukturdlatlan valtozattal taldlkozhatunk. Ebbdl kifolyolag a heterogén informatikai
rendszerek kozotti informéciocsere soran alkalmazott kozvetitd reprezentacidknak a
strukturélatlan és a strukturalt formak tovabbitasat is biztositaniuk kell.

A kiilonbozoé formatumok kozotti interoperabilis atalakitas soran a strukturalt formarol a
strukturédlatlanra torténd 4talakitds nem jelent érdemi problémat. Ehhez csak az egyes,
rendelkezésre alld névosszetevok megjelenitésének sziikségességét, illetve sorrendjét kell
megadni. Kiilonb6zd strukturalt formatumok kozotti atalakitdshoz a megfeleld névisszetevok
azonositasara, parositasara, illetve sziikség esetén az egyes névosszetevok Osszevonasanak
szabalyaira van sziikség.

1% A formatum megjelenik az ANSI HISPP (Healthcare Informatics Planning Panel = Egészségiigyi informatikai
tervezd panel) K6zos adattipusok szabvanyaban és a DICOM (Digital Imaging and Communication = Digitalis
képalkotas és tovabbitas) szabvanyban.

' A DICOM szabvéanyban szerepl példa szerint: Rev. John Robert Quincy Adams, B.A. M.Div. amerikai elnok
neve "Adams”John Robert Quincy”™Rev.”B.A. M.Div." [DICOM Part 5, 25.0.]

'2 Extensible Name Language.
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Joval nehezebb, sok esetben emberi kdzremiikodés nélkiill meg sem valosithato feladatot
jelent viszont egy strukturalatlan formatumbol strukturélt format eldallitani, névosszetevoket
elkiiloniteni. Ez csak a kiilonb6zé névosszetevok lehetséges értékeit tartalmazo listak (pld.
utonév-jegyzek, rendfokozat-lista, vagy mas elétag- és utdtag-listdk) segitségével, illetve a
névosszetevok meghatarozott sorrendjét feltételezve Ilehetséges. Sajatos interoperabilis
atalakitasi feladatot jelent a személynevek egyik nyelvrél a masikra torténd 4talakitasa,
amihez az alapvetd ¢€s a kiegészitd névosszetevok adott nyelvben eldirt sorrendjének, illetve a
megfeleld kiegészitd névosszetevOk (eldtagok, utotagok, stb.) adott nyelvi valtozatainak
(koztiik roviditéseinek) ismeretére van sziikség.

Szervezetnév jellemzdk és interoperabilitasuk

A szervezetnevek (intézmény-nevek) az adott szervezethez — altalaban hivatalos dokumen-
tumban — rendelt, vagy a gyakorlatban hasznélatos megnevezés, amelyhez altaldban roviditett
valtozat is tartozik. Jogi személyiséggel rendelkezd szervezet esetében a létesités, illetve
nyilvantartasba vétel alapvetd feltétele a név és a rovid név megadasa. A szervezetnevek
altalaban tobb 0Gsszetevobol allnak, amelyek koziil egyesek a szervezet tipusanak
megjelolésére, masok pedig a szervezet egyedi azonositdsdra (mas hasonlo tipust
szervezetekt6] torténd megkillonboztetésére) szolgalnak.'> Emellett a szervezetnévben tovabbi
osszetevOkkel, példaul hagyomanybol, tiszteletbd] felvett nevekkel is taldlkozhatunk."

A katonai, illetve ezen beliil elsdsorban a csapat-szervezetek megnevezései a legtobb
allam hadseregében hasonl6 elvek alapjan épiilnek fel. A szervezet-megnevezések részét
képezi a szervezeti szint/szervezettipus megnevezése (zaszlodalj, dandar, stb., vagy
parancsnoksag, hivatal, kozpont, stb.), a haderénem, fegyvernem, vagy szakteriilet
megnevezése (szarazfoldi, 1égierd, stb.; konnyli 16vész, tiizér, aknavetd, stb.; veszélyes-anyag
ellato, beszerzési, stb.) és az azonos tipust szervezetek kozotti megkiilonboztetést biztosito,
ugynevezett hadrendi szam. A katonai szervezetek megnevezésében is gyakran szerepelnek
hagyorg_énybél, tiszteletbdl felvett, vagy orokolt (jellemzdéen személy, vagy foldrajzi hely-)
nevek.

A katonai szervezetek megnevezésének részét képezd sorszam (illetve egyes esetekben
betlijelzés) kiillonbozoé szinten biztosithatja az egyedi azonositdst. Egy haderd egészére
vonatkoz6 azonositast, az 6nallé hadrendi elemek kozotti egyértelmii megkiilonboztetést a
hadrendi szam biztositja. Az 0nallé hadrendi elemeken beliili szervezetek (szervezeti
egységek) megkiilonboztetése lehet az egész haderére nézve egyértelmil, vagy csak az adott
hadrendi elemen beliil érvényes. Ez utdbbi esetben csapatszervezetek esetében szokds az
alacsonyabb szintli szervezet megkiilonbdztetésére egy Osszetett, a magasabb szervezetek
sorszamat (megjelolését) is magaban foglald azonositd névosszetevo alkalmazasa. Példaul az
5. konnyti 1ovészdandar 1. konnyl 16vész zaszldaljanak megjeldlése (roviditve) 5/1. konnyl
16vész zaszloalj.

13 péld4ul: Honvédelmi Minisztérium, Révfiilopi Altaldnos Iskola, Alfa Szolgaltato Szovetkezet, stb.

' példaul: budapesti E6tvos Jozsef Gimnazium, MH Dr. Rado Gyérgy Kozponti Honvédkorhaz.

5 példaul: MH Szérazfoldi Parancsnoksiag, MH 5. Bocskai Istvan Konnyli Lovészdandar, vagy HM
Technolédgiai Hivatal; Brigata Alpina Julia, The Princess of Wales's Royal Regiment, 1st Infantry Division (US
Army), 1°f Régiment de Hussards (de Bercheny).
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Az egyes szervezetnevek, koztiik a csapatszervezetek, jellegliikbdl kovetkezOen altalaban
csak nemzeti keretek kozott biztositanak egyértelmii azonosithatdsagot (tobb nemzet esetében
l1étezhet példaul 1. pancélos hadosztaly). Napjaink nemzetkozi egytittmikodésre épiild katonai
miveleteiben, vagy akdr egy olyan szovetségen beliil, mint a NATO, az egyértelmii
szervezetmegnevezésnek altaldban részét képezi az érintett nemzet (allam) megnevezése. A
kialakult gyakorlatnak megfelelden ez éltaldban a hadrendi szdmot kdvetden, ilyen hidnyaban
azt megelézden keriil megjeldlésre: példaul 1. brit (amerikai, német, stb.) pancélos
hadosztaly, illetve német (brit, torok, stb.) haditengerészeti flotta-parancsnoksag.'

A szervezet- és ezen beliil katonai szervezetnevek mellett a katonai informatikai
rendszerekben egyre jelentdsebb szerepet jatszanak mas biztonsagpolitikai szereplék
megnevezései is. Ezek kozé tartoznak mindenekeldtt a biztonsagpolitikai szintér alapvetd
szerepldi, a szuverén allamok, illetve a tobb-kevesebb, de korlatozott szuverenitdssal
rendelkezd, mas allamoktol fliggdségben 1évo geopolitikai egységek, teriiletek. A tovabbi
szereplok kozé tartoznak a  kiilonb6z0 nemzetkdzi (kormanykozi) szervezetek,
transznacionalis szervezetek, valamint az egyes allamokon beliili szerepldk, csoportok. A
transznacionalis szervezetek fobb tipusai: nem-korményzati szervezetek'’, nemzetkdzi
tudomanyos ¢és  oktatdsi  szervezetek, multinacionalis  tarsasagok'®, nemzetkozi
bilinszovetkezetek, nemzetkozi terrorista csoportok (pld. az Al-Kaida). Az allamon beliili
szereplok, csoportok kozé sorolhatdéak a kiilonbozd kisebbségi és nemzetiségi csoportok,
valamint a nem nemzeti, etnikai, valladsi vagy torzsi alapon szervezddd politikai-katonai
szervezetek (mozgalmak)."

A biztonsagpolitikai szereplok megnevezése altalaban onmaguk altal — a keletkezéskor
meghatarozott, vagy a késébbiekben modositott — jellemzé™’. Ez a legtobb szerepld esetében
elsddlegesen valamely nemzeti nyelven, illetve a nemzetkdzi kapcsolatokban altaldnosan
hasznalatos nyelven (vagy nyelveken) torténik meg. Egyes nemzetkozi szervezetek esetében a
megnevezes elsddlegesen — sot hivatalosan kizarolag — a nemzetkozi kapcsolatokban hasznalt
nyelv(ek)en keriil rogzitésre. A szereplok azonositasara a hivatalos megnevezés mellett szinte
minden esetben 1étezik — az adott nyelvii megnevezéshez kapcsoldodd — hivatalos rovidités,
valamint egy (vagy tobb) rovid, koznapi megnevezés is.”’

A szervezet/szereplé megnevezések a katonai informatikai rendszerekben és
iizenetformatumokban jellemzden roviditett formaban keriilnek taroldsra, megadasra, ami
természetesen nem kotelezd eldirds, hanem a grafikus, tablazatos, vagy tomor szdveges
megjelenités, illetve az {izenetméretek gazdasigossagi szempontjaira épiils gyakorlat.””
Emellett mas jellegli megjelenités céljabol sziikség lehet a teljes megnevezés tarolasara is.
Tovabbi sajatossag a szervezet megnevezések esetében hasznalt nyelv, amely nemzeti

' 1th UK (US, GE, etc.) Armoured Division; German (Royal Navy, Turkish, etc.) Fleet Command.

' International non-governmental organizations (ING, IGO), példéul a Nemzetkozi Vords Kereszt, az Amnesty
International, a Greenpeace, vagy az Orvosok hatarok nélkiil.

'8 Multi-national Corporations (MNC), példaul Shell, Toyota, Microsoft, Citibank

19 példaul a kambodzsai Vords Khmerek, a libanoni Hezbollah, az afganisztani Al Queda.

2 A nemzetkozi kapesolatokban eléfordul, hogy a nemzetkdzi kozosség — kiilonbozé okokbol — nem fogadja el
az adott szerepld onelnevezését, ezért két "hivatalos" megnevezés is 1étezik: az adott szerepl6é és a nemzetkozi
kozosségé. Példaul: Macedonia — Maceddnia volt Jugoszlav Koztarsasag.

I példaul Magyar Koztarsasag, Republic of Hungary, Magyarorszag, Hungary, illetve United Nations, UN,
Egyesiilt Nemzetek Szervezete, ENSZ.

2 Példaul '1 Bn 2 (US) Inf Bde', "2 SP Div', 'l RHA' (1st Regiment Royal Horse Artillery) , '6 Guards Tank Divi-
sion'.
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informatikai rendszerek esetében nyilvanvaldéan az adott hivatalos nemzeti nyelv (esetleg
nyelvek), tobbnemzetiségli, példaul szovetségi, vagy koaliciés kornyezetben pedig egy
(esetleg tobb) megegyezés szerinti nyelv.

Az informatikai rendszerek kozotti interoperabilis informacidcsere soran a kiilonbozo
szervezet/szerepld névformatumok kozotti atalakitast oly moédon kell biztositani, hogy egy
meghatdrozott szervezetre/szereplore vonatkozé megnevezések azonosithatoak, igy a rajuk
vonatkoz6 informacidk Osszekapcsolhatoak, lekérdezhetoek legyenek. Ennek mindenképpen
részét képezik a kiilonbozd nyelvek, illetve a teljes és a roviditett, esetleg a hivatalos és a
koznapi valtozatok kozotti atalakitasok.

Az interoperabilis atalakitdshoz sziikséges képességek, tudasdsszetevok célszerlien
szervezet-tipusonként, sziikség esetén tobb szinten tagolva 0Osszpontosithatoak. Ennek
megfelelden 1étrehozhatok olyan — sziikség esetén egymassal is egylittmiikodé — alkalmazas-
Osszetevok, amelyek katonai szervezetek, magyar szarazfoldi szervezetek, NATO vezetd
szervek, magyar katasztrofavédelmi szervezetek, nemzetkdzi terrorista szervezetek, stb.
megnevezéseinek kiilonbozo valtozatai kozotti atalakitasokra képesek. Katonai és mas erdsen
hierarchikus szervezetek esetében Onallé 0OsszetevOk szolgalhatnak a szervezeti szintek
(formak), illetve fegyvernemek (szakteriiletek) megnevezéseinek atalakitasara.

Egy adott szervezeti kor — pld. a magyar katonai szervezetek — megnevezései interope-
rabilis atalakitasara képes alkalmazas-OsszetevO(csoport) biztosithatja a kiilonb6z6 nyelvek
kozotti atalakitasokat, levalasztva és egyben szabadon bdvithetdvé téve ezt a funkciot az
alaprendeltetés szerinti funkciokat megvalositd informatikai rendszerekrdl. Egyben egy olyan,
nem az interoperabilitdshoz kapcsolédd funkcid is megvaldsithatd, amely biztositja a
szervezet-megnevezések adott korre vonatkozd érvényességének vizsgalatat, ellendrzését.
Mindez sziikség esetén kibdvithetd az idobeni valtozasokat is kezeld, valasztott idépontbani
érvényességet ellenérz6 funkcidval.

Az 1dédimenzié bevezetése — pld. eltéré idépontokra vonatkoz6 informéciokat tartalmazd
nyilvantartasok lekérdezése, 6sszevetése érdekében — felvetheti egy adott szervezet kiillonb6zo
idépontokban érvényes megnevezései kozotti atalakitds, a koztikk fennalldé kapcsolat
kezelésének sziikségességét. Ennek keretében azonban nem mindig konnyi elhatarolni az
egyszerll névvaltoztatast a szervezeti atalakulashoz k6tddé névmodosulasoktol, a jogeldd-jog-
utod viszonyok kezelésétol.

Eszkoztipus-név jellemzdk és interoperabilitasuk

A haditechnikai eszk6zok tipus-megnevezései az adott eszkoztipushoz a gyartd, az alkalmazo,
vagy masok altal rendelt megnevezések. A személy- és szervezetnevekkel ellentétben a
haditechnikai eszk6z megnevezések altalaban nem tartoznak az elsédleges azonositok kozé,
ezt a szerepet jellemzden a tipus-azonositok toltik be. Ez utobbiak kozé tartoznak példaul a
kovetkezOk: M1 (harckocsi), M2 (lovészpancélos), JAS-39 (vadaszrepiild), 2K11 (Iégvédelmi
rakéta), 2Sz1 (0njaro tarack), LGM-30 (interkontinentalis ballisztikus rakéta).

A tipus-azonositok alapvetd szerepiiknek, az egyértelmli azonositasnak tokéletesen
megfelelnek, de alkalmazasuk, megjegyezhetségiik a mindennapi gyakorlatban nehézkes.
Tobbek kozott ezért jelentek meg egyes eszkOztipusok esetében a megnevezések (az
elézéekben felsorolt tipus-azonositokhoz kapcsolodéan: Abrams, Bradley, Gripen, Krug,
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Gvozgyika, Minuteman). Szdmos haditechnikai eszkoz-tipus esetében nincs (vagy a
gyakorlatban nem hasznélatos) azonositd, illetve ezt a szerepet is a megnevezés tolti be
(példaul: Rafale tobbcélu vadaszrepiild, Leopard harckocsi, stb.)

A haditechnikai eszkdztipus megnevezések specidlis valtozatat képezik a NATO
jelentésekben hasznalatos megnevezések™, amelyeket a szovjet és kinai haditechnikai
eszkozokhoz rendeltek hozzé a katonai szervezetek kozotti interoperabilis informécidcsere, az
egyértelmii azonositds tamogatasira. Ez a megnevezés-rendszer meghatirozott eszkoz-
kategoriakhoz meghatarozott betiivel kezd6dd angol nyelvii megnevezéseket rendelt: pld.
Atoll, Backfire, Candid, Fulcrum, Guideline, Hind, Kilter, vagy Sickle.*

Az eszkoztipusok megnevezései a katonai informatikai rendszerekben és
iizenetformatumokban kotottség nélkiili  karaktersorozatok, vagy szabvanyositott
értekkészletek forméjaban jelennek meg. Eldbbire példa a NATO logisztikai jelentd
rendszere®, amelyben a felhasznaléi kézikonyv példai szerint olyan megnevezések (rovid
leirasok) szerepelhetnek, mint: MBT-M48A3 (amerikai M48 harckocsi A3 valtozata), MBT-
LEO-1A5 (német Leopard-1 harckocsi AS valtozata), MBT-AMX-30 (francia AMX-30
harckocsi), MBT-MERKAVA-1 (izraeli Merkava-1 harckocsi). Szabvéanyositott értékkészlet
szerepel a NATO szabvanyos iizenetformatum rendszerében példaul a repiilégép-tipusokra
tobbek kozott a kovetkezo értékekkel: FA18 (FA-18 Hornet), FBD (Fishbed = MiG-21), J39
(J-39 Gripen), M2000 (Mirage 2000). Ez utébbiban az adatelem kiilonb6zd valtozatai is eltérd
értékeket hasznalnak.”’

A személy- és szervezetnevekkel ellentétben az eszkoztipus megnevezések esetében a
gyakorlatban altalaban nem kertiil sor mas nyelvekre torténd leforditasra (a magyar légier6ben
rendszeresitett Gripen sem kertilt leforditasra griffre). Ebbol kdvetkezden az interoperabilitasi
kérdések elsdésorban a kiilonboz0 megnevezési rendszerek, az egyes eszkdz-tipusok
kiilonb6zé megnevezései kozotti, illetve a megnevezések ¢€s tipus-azonositok kozotti
atalakitasokra iranyulnak.

Mivel a haditechnikai eszkdzok esetében nincs egyértelmiien értelmezett azonositd
rendszer (még a kiilonb6zd NATO informatikai rendszerek is jellemzden sajat, a tobbiektdl
eltér6 azonositast alkalmaznak), az azonos eszkoztipusokra vonatkozd informaciok
egyértelmil dtaddsdnak, 6sszekapcsolasanak, vagy visszakeresésének egyediili lehetéségét a
kiilonb6zé azonositok (koztik a kiillonbozé megnevezések) kozotti jelentésmegdrzo
atalakitasok biztosithatjdk. A NATO Szervezeti Adatmodell 'objektumtipus megnevezés'
jellemzéje kizardlag a karaktersorozat hosszat korlatozza 80 karakterre, egységes
megnevezesi rendszert, egyeztetett szotarat nem hatdroz meg. Az adatmodell alapjat képezd
LC2IEDM felhasznaldi leirasaban a kovetkezd példak szerepelnek: 'Challenger MBT',
'Abrams MBT, 'Attack helicopter, AH-64', 'L1A1 120-mm tank gun', 'Bradley AFV'

2 NATO reporting name.

2 A ~ levegd-levegd rakétik, B ~ bombazé repiilégépek, C ~ szallito repiilégépek, F ~ vadaszrepiilégépek, G ~
fold/vizfelszin-levegd (1égvédelmi) rakétak, H ~ helikopterek, K ~ levegé-fold/vizfelszin rakétak, M ~ egyéb
eszkozok (repiildgépek), S ~ fold/vizfelszin-fold/vizfelszin rakétak.

* Logistics Reporting Tool (LogRep).

% ADatP-3, FFIRN 1015 adatelem (AAFT type).

" MiG-21: a FFIRN/FUD 1015/002 v. 004. adatelemeknél FBD, a 1015/020 adatelemnél MIG21.

2 LC2IEDM, Table 12 (65.0.) és JC3IEDM, Table 21 [85.0.]
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Foldrajzi (hely-) név jellemzdék és interoperabilitasuk

A f6ldrajzi nevek a foldfelszin természetes (hegy, patak, 6bol, stb.), vagy mesterséges
(megye, telepiilés, csatorna, stb.) objektumainak, részleteinek azonositasat biztosito
megnevezések. Mivel a foldrajzi nevek a foldfelszin meghatarozott részén elhelyezkedd
objektumokat jeldlnek, az azonositds mellett a gyakorlatban helymeghatarozo szerepet is
betdltenek. A foldrajzi névvel azonositott objektumok kiilonb6z6 kategoéridkba sorolhatdak.
Ezen kategoridk szama a részletezettségtol fiiggden a néhany tiztol a tobb szazig terjedhet. A
legmagasabb szintli kategoéridk kozé tartozhatnak tobbek kozott a kovetkezOk: igazgatasi
teriiletek, tajak és domborzati formak, vizrajzi objektumok, foldrészletek, mesterséges
objektumok.

A foldrajzi nevek sok esetben tobb tagbol allnak, ahol az utolsé tag az objektum tipusat
leiré (foldrajzi) koznév, mig eldtte a konkrét nevet egyediesitd Osszetevok allnak (pld.
Visegradi-hegység, Csepel-sziget, Foldkozi-tenger). Més esetekben azonban a foldrajzi név
egyetlen tulajdonnévbdl all és nem tartalmazza az objektum-tipust meghatdroz6 Osszetevot
(pld. Tisza, Borzsony, Balaton).

A foldrajzi nevek és jellemz6ik nyilvantartasara foldrajzi névtarak (gazetteer) szolgalnak.
A foldrajzi névtarak minimalis adattartalmat a f6ldrajzi nevek, a kapcsolodo foldrajzi helyek
¢s a megnevezett objektumok tipusai képezik. Ezek segitségével meg lehet valaszolni a 'Hol
van a <foldrajzi név>?', vagy 'Az <adott teriileten> milyen [nevii] <f6ldrajzi objektum-
tipusok> vannak?' tipusu kérdéseket. A tipus szerinti keresést altaldban hierarchikus felépitésii
objektum-tipus kategoria-listdk, vagy 0sszetettebb szerkezetii thezauruszok tamogatjak.

Az egyes allamok 4altaldban jogszabalyokban rogzitik a hivatalos f6ldrajzi nevek
hasznalatanak, nyilvantartasnak és az Gj foldrajzi nevek megalkotasanak szabalyait.”’ A
hivatalos térképeken is csak a hivatalos foldrajzi neveket lehet hasznélni. A kiilfoldi f6ldrajzi
nevek esetében két valtozat lehetséges: az érintett allam altal hasznalt hivatalos név atvétele,
illetve sajat nyelvii, vagy sajat nyelvi formaja és irasa névvaltozat’® hasznalata. A hivatalos
megnevezések mellett a gyakorlatban természetesen mas nevekkel is taldlkozhatunk.

A foldrajzi nevek elsdsorban helymegjelolésként katonai informatikai rendszerekben
és iizenetformatumokban is megtaldlhatoak. Bar a helymegjeldlésnek pontosabb ¢és
informatikai eszkozokkel konnyebben kezelhetd moddja a koordinatdkkal torténd
meghatarozas, emberi felhaszndlasra, t4jékozodasra megfelelobb az ismert f6ldrajzi
objektumokhoz kot6dd megoldas, illetve sok esetben a forrasinformacio is elsédlegesen ilyen
formaban all rendelkezésre. Korszerli helymeghatarozé rendszerek (pld. GPS) hidnyaban a
terepen torténd helymeghatarozas is csak jellegzetes — sok esetben névvel megjeldlt —
objektumokhoz, tereptargyakhoz viszonyitott modon lehetséges.

A foldrajzi neveket a NATO interoperabilitdsi szabvanyok tartalmilag gyakorlatilag nem
korlatozzék, meghatarozott hosszusagu karaktersorozatként kezelik. A NATO Szervezeti
Adatmodellben a FOLDRAJZI JELLEMZO 6rokolt NEV_SZOVEG jellemzéje 80 karaktert
engedélyez, a NATO Formatizalt Uzenetkezel6 Rendszer megfelelé adatelemének foldrajzi

¥ Magyarorszagon ezt példaul a 71/1989. (VIL 4.) MT rendelet a magyarorszagi hivatalos foldrajzi nevekrél
szabalyozza.
30 példaul Franciaorszag, Moldva, Veziiv, Sziklas-hegység, Temze, Bécs, Nagyvarad.
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név jellegii valtozatai’' pedig kiilonboz6 (15, 20, 30, 38, stb. karakter) hosszisaguak. Az
adatelemek szamos formatizalt iizenetben fordulnak eld helymegjelolés, vagy egy
koordinatakkal megadott hely részletesebb leirasa céljabol.

A megnevezésekkel rendelkez6 foldrajzi objektumok koziil egyediil a szuverén allamok és
fontosabb kozigazgatdsi egységeik keriiltek nemzetkdzi szabvanyban rogzitésre. Az eldszor
1974-ben kibocsatott ISO 3166 nemzetkdzi szabvany tobb mint 240 orszagot, illetve specialis
szuverenitassal rendelkezé teriiletet sorol fel. A szabvany™” eredetileg csak ezen orszagok és
teriiletek megnevezését és kodjait™ tartalmazta, késébb keriilt kiegészitésre az egyes orszagok
elsddleges kozigazgatasi egységeinek (tagallamainak, tartomdnyainak, megyéinek, nagyobb
vérosainak, stb.) megnevezéseivel és kodjaival®®, illetve a szabvanybol torslt orszagnevekkel
¢s kodjukkal. A szabvany tartalma folyamatosan pontositasra keriil, amelyet az ISO 3166
Maintenance Agency ugynevezett hirlevelekben ad kozre. A szabvany egyéni felhasznalasra
biztosit egy meghatarozott kodkészletet, amit a NATO példaul a gyakorlatok soran
alkalmazott 'allamok' szamara hasznal fel.*’

Az elmondottaknak megfeleléen foldrajzi (hely-) névjellemzokkel kapcsolatos inter-
operabilitasi kérdések és megoldasok két csoportba sorolhatéak. Az elsdbe a kiilonbdzd
nyelvi, vagy nyelvhasznalati megnevezések kozotti, a masodikba pedig a foldrajzi névvel,
illetve a koordinatakkal megadott helymeghatarozasok kozotti jelentésmegdrzd atalakitdsok
tartoznak. Ez utébbiak gyakorlatilag csak a megfeleld adattartalmi — sziikség esetén tertiileti
tagolasra épiild elosztott architektirdji — foldrajzi névtarak segitségével valosithatdak meg.

A f0ldrajzi nevek leforditasa egyik nyelvrdl egy masikra nem egyszerti feladat. Az
objektum-tipust leiré névosszetevd (utdtag) leforditasra keriil a célnyelvre, mig a megel6z6
Osszetevok altalaban nem (pld. Gellért Hill, Csepel Island, Lake Velencei). Az utdtag nélkiili
nevek esetében a célnyelven a hidnyzo6 Osszetevé megjelenitésre keriil (pld. Biikk Mountains,
Lake Balaton, Tisza River). Ezek azonban nem altalanosan elfogadott szabalyok, igy a nyelvi
interoperabilitast biztositd megvaldsitasok tudasdsszetevdi altalanos szabalyokat és egyedi
megoldasokat foglalnak magukban.

3! példaul FFIRN 1022 Name FUDs 004 location name, 006 location or position name, 010 recovery location
name, 011 point of entry name, 022 location of event, place name, 090 geographic place name, 170 place
name, stb.

321SO 3166 "Codes for the representation of names of countries and their subdivisions".

-1SO 3166-1 "Part 1 — Country Codes" (1997.10.01.)
- ISO 3166-2 "Part 2 — Country Subdivision Code" (1998.12.15.)
- ISO 3166-3 "Part 3 — Code for formerly used names of countries" (1999.03.01.)

3 1SO 3166-1: Kétkarakteres (alpha-2-code) és haromkarakteres (alpha-3-code) alfabetikus, illetve haromjegyti
numerikus kédok (numeric-3-code), példaul Magyarorszag — HU, HUN, 348; Egyesiilt Allamok — US, USA,
840.

IS0 3166-2: Az orszag/teriilet kétkarakteres kodja (alpha-2-code) utan kotéjellel elvalasztva a kozigazgatasi
egység legfeljebb harom alfanumerikus karakteres kodja, példaul Daénia, Roskilde megye — DK-025;
Magyarorszag, Baranya megye — HU-BA, Pécs — HU-PS. A kozigazgatasi egység kodok altalaban az adott
orszagban érvényben 1évo kodokkal egyeznek meg.

3% példaul XG ~ Green/Grayland, XB ~ Brownland, XO ~ Orange/OPFOR, XW ~ Whiteland, stb.
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Osszegzés, kovetkeztetések

Osszességében megallapithatd, hogy a névjellemzok mind a katonai informatikai
rendszerekben, mind a szabvanyos katonai iizenetformatumokban megtalalhatdak, alapvetd
rendeltetésiik az adott objektumok, vagy objektum-tipusok azonositasa, illetve a felhasznalok
szamara ismert formaban torténd megjeldlése. A katonai alkalmazasban jelentdsebb szerepet a
személy-, szervezet-, eszkOz- ¢és foldrajzi megnevezések jatszanak, de névjellemzok
eléfordulnak miiveletek/gyakorlatok, célpontok, korletek, terepszakaszok, utvonalak, stb.
esetében is.

A kiilonb6zé objektumok megnevezései tobbséglikben meghatarozott Osszetevokbol,
meghatdrozott rendben épiilnek fel. Ennek ellenére az informatikai, koztik a katonai
rendszerek a névjellemzoket altaldban strukturdlatlan karaktersorozat formajaban kezelik, bar
egyes esetekben mar eléfordulnak félig strukturalt és strukturalt (elsdsorban XML-alapu)
formatumok is. A névjellemzOk talnyomo tobbséglikben egy adott nyelvhez és annak
szabalyaihoz kotddnek, a nemzeti informatikai rendszerekben értelemszeriien ebben a
formaban szerepelnek.

Az egyes objektumok, objektum-tipusok megnevezéseit a kiilonbozé informatikai
rendszerek altalaban nem azonos mddon kezelik. Az eltérések megjelenhetnek magaban a
megnevezésben, annak egyes 0sszetevdiben és azok sorrendjében, a formatumban, illetve az
alkalmazott nyelvben, vagy karakterkészletben. Az eltérések okai az alkalmazési teriilet
igényeiben, a hagyomanyokban, vagy egyszerlien a mar létezd, esetenként nagyméretii
adatbazisokban rejlenek. A kiilonb6zé informatikai rendszerek kozotti informaciocsere-
igények sziikségessé teszik a heterogén névjellemzok kozotti jelentésmegdrzd atalakitasok,
interoperabilitasi megoldasok megvaldsitasat.

A névjellemzdk kiilonbozd valtozatai, formatumai kozotti interoperabilis atalakitasok nem
képezik az egyes informatikai rendszerek alaprendeltetés szerinti funkcioit, igy az ezeket
megvalositd alkalmazés-0sszetevoket — bar ezek lehetnek az érintett informatikai rendszerek
részei is — célszerli egy oOnalld, fejleszthetd, bdvithetd interoperabilitasi infrastruktira
részeként megvalositani. Az atalakitds egyes funkcidi (pld. a karakterkészletek kozotti
atalakitasok) nem kapcsolodnak szorosan az egyes alkalmazasi teriiletekhez, nagyobb résziik
alkalmazasi teriilet-specifikus tudasosszetevokre épiil.

A névjellemzOkhoz kapcsolodo atalakitasokat elosztott architekturaban, egymaéssal
egylittmiik6dé interoperabilitasi alkalmazds-Osszetevok formajaban célszerli megvalodsitani.
Az egyes 0sszetevok objektumok, objektum-tipusok egy meghatarozott kore vonatkozasaban
egy, vagy néhany atalakitasi funkcié megvaldsitasara lehetnek képesek (pld. magyar
szarazfoldi katonai szervezetek megnevezésének a nemzeti és az egyes NATO informatikai
rendszerekben  alkalmazott formatumok  kozotti  atalakitdsa). Ilyen — Osszetevok
egyiittmiik6désébol szélesebb korben, vagy tovabbi funkcidkra is alkalmazhatd egyiittesek
alakithatoak ki.

A névjellemzok sajatossagaibol kovetkezéen az interoperabilitasi alkalmazas-Osszete-
voknek daltalaban célszeri rendelkeznilik az objektumok adott korének megnevezései
listajaval, igy alkalmasak lehetnek egy megnevezés érvényességének ellendrzésére, illetve
megnevezések kotetlen formatumu szoveges dokumentumokban torténd felismerésére.
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Mindez a katonai alkalmazasban kiilondsen jelentOs szerepet jatszhat az informacidszerzes,
felderités szakteriiletén.

Egy adott nemzeti haderd, igy a Magyar Honvédség szamara alapvet6 feladat informatikai
rendszerei interoperabilitdsdnak biztositdsa mas katonai, védelmi, vagy polgari informatikai
rendszerekkel. Mivel a gyakorlatban egyes elszigetelt esetektdl eltekintve nincsenek és a
jovoben sem varhatéak egységesen elfogadott megnevezés-szabvanyok, egy adott
informatikai rendszernek  kiilonb6zé megnevezés-rendszerekhez illeszkedéen  kell
informaciocserét folytatnia. Ebbol kovetkezden az informatikai rendszerek kozotti kdzvetlen,
emberi kozremiikodés nélkiili informécidcsere boviilésével sziikség lesz az egyes MH
informatikai rendszerekben alkalmazott névjellemzék ¢és mas névjellemzok kozotti
atalakitasokhoz sziikséges tudasosszetevok, szabalyok, eljarasok feltarasara, kialakitasara és
informatikai alkalmazas-osszetevok forméjaban torténd megvaldsitasara.
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